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EDUARDO CAMPOS — 80 ANOS

A Modo do Prefacio

Houve instante em qQue prosperou, no Pais, intenso exercicio
epistolografico entre escritores de renome literdrio e estreantes,
gente Que se inaugurava nas letras com o primeiro livro publicado,
e, as vezes, como vem bem ao caso referir, participando das ativi-
dades criativas de grupos literarios qual o de CI3, no Ceara.

Pelos anos quarenta, em varios estados do Brasil escritores
iniciantes lancavam-se a instituicio de movimentos culturais, nio
de raro resultando no florescimento de revistas tipo Cla, em Forta-
leza, e Orfeu, no sul do Pais, dentre outras expressivas publicagoes
qQue acabariam exibindo merecido conceito.

Nao se pretende rememorar aqui, nesta oportunidade, o Que
foi o desempenho dos grupos intelectuais de tao significativa fase da
evolucao de nossa literatura, mas tao-s6 mencionar, sublinhando, a
importancia do apoio de escritores mais experimentados e vividos
(para ndo dizer consagrados) como Mario de Andrade, Sérgio Milliet,
Carlos Drummond de Andrade, Manuel Bandeira, Amadeu Queiroz,
Marques Rebelo, Herman Lima etc., etc. aos jovens escritores da
provincia, em clara e afetuosa correspondéncia Que, a toda certeza —
e digo por experiéncia propria — tornou-se fundamental para lhes
aperfeicoar a prometente mas ainda incipiente arte de escrever.

Passado mais de meio século desse exercicio epistolar, no
momento em qQue se enfatiza tanto a atualidade da convivéncia de
pessoas em mitica “aldeia global” — independente da distancia em
Que se encontrem umas das outras —, pode-se entender a validade
do desempenho missivista daqueles escritores famosos, achando
hora de mais vagar para acudir, contentar e orientar a Quem, por
entdo, ainda pouco ou nada podia significar nas letras.
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Cartas quais as de Carlos Drummond de Andrade, Marques
Rebelo, Luis da Camara Cascudo, Herman Lima, Mauro Mota e Mdrio
de Andrade, principalmente o dltimo dos citados, foram decisivas no
que me diz respeito, a meu disciplinamento intelectual.

Rememorando hoje, de modo mais enfatico e agradecido as
missivas de Mario de Andrade, chega hora de poder confessar ao
leitor que esse modo de pensar sobre a importancia dessa corres-
pondéncia circunstancial (e ndo a consideraria acidental) decorre
da atualidade de meu amadurecimento, Quando me admito capaz
de julgar com nitidez o significado de t3o valiosa correspondéncia.

A época, isto ¢, pelos anos quarenta e ainda um tanto por
diante, esse tom epistolar foi-me fundamente indispensavel para
o meu despertar intelectual. S6 daf passaria a perceber, diante
de compreensiveis vacilagoes, que o livro escrito e publicado
ndo é a proposta final do desempenho do escritor; o autor ha-
veria de ser participante efetivo dos problemas de sua comuni-
dade, da regiao, do Pais, do mundo enfim. Ser e estar escritor
€ obrigar-se, antes de tudo, a compreender e a viver os doloro-
sos problemas de seus parceiros na vida.

Pelas cartas que recebi — to apreciaveis para a minha caracteri-
zacdo intelectual — acabei podendo compreender ndo apenas a dimen-
sao saudavel do trabalho intelectual, mas poder empreendé-lo com
seriedade, como um instrumento de afirmacio cultural do homem.

Assim mencionado, gostaria Que o leitor, com sua atencéo,
contemplasse as cartas desse breve documentario rememorativo,
sopesando os conceitos que julgo ter expressado, advertido de
Que as missivas contidas neste caderno ndo lembram apenas o grau
de estima em que se entendiam literariamente as pessoas, mas o
exato situamento de outra época, tempo ja passado, no qual os
escritores de nomeada perseveraram no relacionamento epistolar,
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EDUARDO CAMPOS - 80 ANOS

particularmente o Mdrio de Andrade, animados a acudir com afeto
e orientacdo a quantos, desconhecidos, pediam passagem para o
éxito nas letras.

A utilizagao de cartas a mim dirigidas nao deve oferecer a idéia
de algum possivel exibicionismo de ordem pessoal, mas s6 a certeza
de que as referencio pela facilidade de manuseio, circunstancia que
me animou, na medida das limitages pessoais, entreter algumas
consideragoes, Que me soam bem propositadas, sobre o valioso en-
tendimento de grandes nomes da literatura brasileira com surgentes
valores da geracao dos anos Quarenta, na Qual me inseri historica-
mente na provincia, em desempenho Que, de uma maneira ou de
outra, acabaria marcando a minha presenca nas letras nacionais.

No meu caso, o éxito foi pouco. Mas aprendi a caminhar, a
me tornar valido: e a testemunhar, sob crescente admiracio, como
nao aprendera, até entao, os surpreendentes sentimentos da cria-
tura humana.

O leitor vai observar que me valho principalmente dos
missivistas Que ja nao perseveram mais entre nos.

E resgato também, mais a meu contentamento pessoal, algu-
mas cartas Que me foram dirigidas décadas depois por pessoas de
viva inteligéncia, e com as qQuais, em circunstancias as mais diver-
sas, me relacionei auspiciosamente.

E.C.
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Jamais imagine fosse o mestre Adelino Magalhdes escrever-me, e,
nesse caso, a me diger suag simpatias pelos contos que reuni no liveo ©
O Abutte e outras Esténias”, obra com prefacdo exigente e generosa de
Braga Montenegro. Foi o préprio cxitico Ceatense quem me estimulou
a enviar o liro ao grande namrador brasileiro. € o fig ndo esperando
que a despretensiosa antologia acabasse sendo {ida por ele...E ndo ¢

que me enganel? Profundamente.
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Rio, 25-5-958

Eduarde Caupos

Vou ler com a atencdo devida ao renome do autor, o Abure € QOutras
Estorias. Alias ja fui pressuroso aos contos recomendados pelo Braga
Montenegro, € ja o conhego (de antologia). Céuv Limpo é pequena jéia e,
caracteristicamente cearense, ddo-me impressio de profundo o livro exalado
da ardentia, luminosa e angustiada, da terra-mestra do Desespero!

Do mais que conheco do ilustre confrade € assim; o enraizadamente
cearense, em cOr local e de alma! E na literatura do conto brasileiro — tao
secal — o Ceara ocupa lugar elevadissimo, com aftos valores como o autor do
Abutre, o Braga Montenegro, Moreira Campos; héd nos cearenses /dr¢a im-
par como o drama da terra indspita e herdica. O prefacio do Braga Montenegro,
espléndido! — alids as “apresentacdes” do nosso amigo querido sdo sempre
de critica de primeirissima ordem/ Como € inteligentemente suprir 0 nosso
feixe de nervos! Que cultura e que alma de admiragio!

Satida ao jovem Mestre, o velho leitor.

Adobis Magallios
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Alred Metranse

Ualleu a pena eserever para Alfred Metrauy, Cstava em evidéneia
pela setiedade de seus estudos. £ acima de tudo era um estudioss

que sabia cumptin as regras de cortesia. A carta que me escreveu
vade de prova.

TELEPHONE » KLEBER 37.0C . TELEGS . UNESCOD PAKIS

‘%& UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANISATION

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L'EDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE

19, Avenve Kléber, PARIS 16"

in your reply, please refer to :
En réponcdant, vevillaz rappeler:

R

10

£8/251.065 A . 4 de setembro de 1951

Prezado Semhor,

Recebl ¢ 11 com praser o livro gus tevs a gentileza de snviar-me,
pele que muito lhe agradegd. Além du curiosidade que desperta por si
nemms, constitue ele wm repositorio importante de dados sobre a medicina
popalar mo Erasil. Revela-se assia de grande utilidade come obra de
oonsulta pars estudos comparstivos nesse terrsno. Constityy ntmlh
elemsato de interesse imedisto pars mim, pols estou preparasdo wa
2ohre a medisina popular entre o8 negros haitianos,

R de dessjar-se que outros pesquisadores lhe sigmm o exemple em
outros pontos do Frasil, soligindo, dessa forme, um material walioso, que
possivelusnte se esta perdendo sem que ningusn o registre,

Qasira soeitar mishas cordiais saudagoes,

.

L mpu l‘tnn.t

/
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United Natiows Education, Scientitic and Cultunal Organisalion
Oganisation des Notiows Unies poun {Education, lo Seience o
la Culline

Fis, 4 de seloudno de 1951

Prezado Seubion,

Recebi e Ii com prazer o livro que teve a gentileza de enviar-me, pelo
que muito lhe agradeco. Além da curiosidade que desperta por si mesmo,
constitue ele um repositorio importante de dados sobre a medicina popular
no Brasil. Revela-se assim de grande utilidade como obra de consulta para
estudos comparativos nesse terreno. Constitue, outrossim, elemento de inte-
resse imediato para mim, pois estou preparando um trabalho sobre a medici-
na popular entre os negros haitianos.

E de desejar-se que outros pesquisadores lhe sigam o exemplo em
outros pontos do Brasil, coligindo, dessa forma, um material valioso, que
possivelmente se esta perdendo sem Que ninguem o registre.

Queira aceitar minhas cordiais saudacoes.

Altved Métraux
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Amadeu Queirog, escritor experimentado, bem vivido. Depois de muito
tempo, de repente descobni 0 “ld dentro” de seus sentimentos, fendo o seu

valioso Divno de memédnias. Sempte esteve animado da vontade de me
ajudar. £ como ajudoul
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£ Pudo, 5 oitibro 1946

Mew auiqo Eduards Campos

Recebi 0 “Face Iluminada”, que v. teve a bondade de me mandar e vou
explicar porque s6 agora, tdo tardiamente, venho agradecer.

Andei por Belo Horizonte e Rio, € quase um més depois de ter voltado,
fui passar no escritorio da Globo, por intermedio da qual v. fez a remessa, € 12
me entregaram o livro; se me tivessem ao menos avisado eu teria ido logo
procura-lo, e assim esta resposta no ficaria retardada.

Li o livro, a bem dizer, de uma vez, e como ndo sei fazer critica,
conto-the apenas umas coisas que aconteceram € me comoveram.

Livro bom e bem escrito, para mim € livro Que a gente pega e vai lendo
sem analise me interrompendo para admirar o talento do autor, uma idéia
feliz, uma originalidade de espirito. Livro bom é o que a gente nao sente que
estd lendo, e quando chega ao fim, para e fica pensando, vivendo historias
acontecidas, relendo um trecho aqui e ali, emocionados pelo que feriu a alma
Ou o espirito.

O seu livro, para mim, foi assim, lido com emocdo. Interessei-me por
sua gente literaria, devidamente humana... Ndo devo destacar nenhum dos
seus contos, pois trabathos désse género s6 podem ou devem ser julgados
em conjunto, desde que cada conto vive a sua vida, a parte da dos vizinhos
de paginacao, mas as suas cinco pdginas de “Céu Limpo™ sdo admiraveis de
arte ¢ de invencio!

Aqui em casa somos varios, mais ou menos letrados e todos lemos e
comentamos o seu livro. A opinido ndo foi a mesma, estd claro, cada um 14
escolheu o conto que lhe deu na alma mas, Quando se tratou da sensibilidade
artistica ¢ dos méritos do autor, propus votagao e v. obteve unanimidade.

Muito obrigado e me desculpe ndo saber dizer mais que isto, a respei-
to do seu livro, mas isto € verdade e sinceridade, porque os septuagenarios
(como eu) e as criangas s6 sabem dizer o Que sentem.

Tome |a um abrago do amigo e do colega que o admira.

Auadew do Queiroz
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£ Pude 6.12.946

Mew caro Eduordo Campos

Logo que recebi sua (ltima carta, mostrei-a ao Mario Pinto por
intermedio de quem foi feita a publicagao do seu conto no suplemento do
“Jornal de S. Paulo”. Ele se interessa muito por noticias literarias do Cearé e
pede a v. lhe mande o que convier, de utilidade, diretamente, conforme o
enderego impresso, colado abaixo.

O Mario da Silva Pinto, poeta, contista, critico literario, muito conside-
rado e estimado por todos os colegas, redige, entre outros trabalhos a pagina
literaria do “Jornal de S. Paulo”, a melhor e mais lida entre as nossas. Ja o
apresentei a €le. V. s entenda diretamente a respeito das coisas literarias dai.

Ja dei um jeito para sair o seu “Céu Limpo” numa revista. se sair nao
me esqQuecerei de mandar.

Prosa, por hoje, ndo posso dar, estou “por aqui” de servigo.

Um abrago amigo do

Awadew do Queiroz.

CARTAS DE AFEIGAO (Correspondéncia Passiva) 15



16

CARTAS DE AFEICAO (Correspondéncia Passiva)

EDUARDO CAMPOS - 80 ANOS



EDUARDO CAMPOS — 80 ANOS

£ Pulo, 29-3-947

Mew caro EM Campos

Recebi sua carta e o 12 nimero de Cla. Admirei nele, como
continuadamente admiro o Que vocés realizaram nesse admiravel recanto
intelectual. O que vocés sonham, criam e realizam no mundo das letras e das
artes, no grande mundo do espirito ¢ um prodigio, uma bela audacia, em
comparagao do que faz a gente enervada, farta e futebolesca do restante da
nossa pobre terra...

Se eu nao tivesse ja completando o terceiro qQuarto de um século,
arrepiado do friozinho da velhice que chega, com certeza realisaria o imenso
desejo que guardo de conhecer ésse seu mundo, respirar-lhe os ares para
receber pelos pulmdes alento ao espirito.

Infelizmente ndo sou jornalista, nem por outros motivos costumo es-
crever em jornais, mas para falar de Cla vou pedir ao Brito, logo que chegue,
porque €le estd no R. Grande do Sul.

Um abraco.

Awaden de Queiroz
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